HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT - 34MM
1.6" 45 DEGREE RMR SIGHT MOUNT BLACK

Made from 7075-T6 aluminum and finished in matte black hardcoat, the
Hostile Engagement Mount extends the center of the forward ring 2” beyond
the edge of the 1913 Picatinny mounting surface. This configuration is perfect
for LPVOs with generous eye relief, like Tomahawk and Arrowhead. Low profile
T25 Torx bolts provide more clamping power than thumb nuts, while
integrated recoil lugs ensure everything stays locked down. Built-in RMR
footprint mounts at 45° angles are threaded 6-32x for installing an offset back
up dot sight like Kingslayer, Liberty or Justice.

Attributes

Name: 34MM 1.6" 45 DEGREE RMR SIGHT MOUNT BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100044127

Mfr. No.: SHRM34M2

Finish: Black

Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Offset

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

UPC: 889157002217
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Sicherheitshinweise fur den HOSTILE
ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT von
SWAMPFOX OPTICS. Dieser Montageadapter ist aus hochwertigem 7075T6 Aluminium gefertigt und bietet eine
sichere und zuverlassige Maglichkeit, Ihr RMRZielfernrohr zu montieren. Um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen installiert wird, um Unfalle und Schaden zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Montage, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt und keine
sichtbaren Schaden aufweist.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen ber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Teile lose sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Testen Sie die Montage nach der Installation, um sicherzustellen, dass sie stabil und sicher ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlieBlich eines T25
TorxSchraubendrehers.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.

Montage:

o Platzieren Sie die Montage auf der 1913 Picatinny Montagesurface.

o Verwenden Sie die T25 TorxSchrauben, um die Montage festzuziehen. Achten Sie darauf, dass Sie
gleichmaRigen Druck ausuben.

o Uberpriifen Sie die Schragstellung der Montage, um sicherzustellen, dass sie korrekt ausgerichtet
ist.

Installation des RMRZielfernrohrs:

o Setzen Sie das RMRZielfernrohr auf die integrierten RMRFuSabdruckMontagen.
o Ziehen Sie die Schrauben mit einem geeigneten Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass das
Zielfernrohr stabil sitzt.



Nutzung

¢ Verwenden Sie das montierte Zielfernrohr gemal den spezifischen Anweisungen des Herstellers.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat der Montage und des Zielfernrohrs wéhrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Aluminium.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von SWAMPFOX
OPTICS oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie auch Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lIhrer Produkte von gréRter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Anweisungen, um eine sichere Nutzung des HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT zu
gewabhrleisten.



HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX
SIGHT MOUNT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is suitable for your specific firearm and intended use.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about safety notices.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the mount is securely attached to the firearm before use to prevent accidents.

¢ Avoid using the mount in extreme environmental conditions that could compromise its integrity.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for accessories mounted on the sight.

Be cautious when adjusting or removing the sight to prevent injury from sharp edges.

Use only compatible accessories designed for the HOSTILE ENGAGEMENT 45™ mount.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a T25 Torx driver.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Mounting:

o Align the forward ring of the mount with the 1913 Picatinny rail on your firearm.
o Slide the mount forward until it is securely positioned on the rail.
o Use the T25 Torx bolts to tighten the mount, ensuring it is clamped firmly in place.

3. Offset Sight Installation:

o Identify the RMR footprint on the mount.
o Align your offset backup dot sight (e.g., Kingslayer, Liberty, or Justice) with the threaded holes.
o Secure the sight using appropriate screws (632x) and tighten them to ensure stability.

Usage

¢ Always check that the mount and sight are secure before use.
¢ When aiming, ensure your eye is properly aligned with the sight for optimal performance.
¢ If you notice any movement or instability during use, immediately cease operation and check the mount.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and metal products.
¢ If you need assistance with disposal, consult your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer service resources. Ensure you
have your product information ready when seeking support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your HOSTILE
ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje Hostile Engagement 45™ Offset Reflex Sight de Swampfox Optics. Este producto
esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas y como utilizarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Instalacién Correcta: AsegUrate de que el montaje esté correctamente instalado en la superficie de
montaje Picatinny 1913.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas (como los tornillos T25 Torx) para evitar
dafos.

¢ Manejo Seguro: Siempre maneja el producto con cuidado y asegurate de que esté seguro antes de
usarlo.

¢ Verificacion de Ajustes: Antes de cada uso, verifica que todos los tornillos y componentes estén bien
ajustados.

¢ Evita el Uso Improvisado: No modifiques el producto ni uses piezas no recomendadas por el
fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el montaje sobre la superficie de montaje Picatinny 1913.

o AsegUrate de que el centro del anillo delantero esté 2" mas alla del borde de la superficie de
montaje.

o Utiliza los tornillos T25 Torx de perfil bajo para fijar el montaje, asegurandote de que estén bien
ajustados.

o Instala la mira de punto de respaldo offset en los montajes de huella RMR incorporados,
asegurandote de que las roscas 632x estén alineadas correctamente.

o Verifica el alineamiento del visor antes de disparar.
o AsegUrate de que el alivio ocular sea adecuado para tu configuracién de tiro.
o Mantén el area de tiro libre de obstdculos y personas no autorizadas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del producto, asegUrate de comunicarte con el
fabricante o el punto de contacto en la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de
tu Montaje Hostile Engagement 45™ Offset Reflex Sight de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Support de Viseur
Hostile Engagement 45™

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de viseur Hostile Engagement 45™ de Swampfox Optics. Ce produit a été concu
pour garantir une utilisation s(re et efficace avec des optiques de type LPVO. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité avant d'utiliser le produit afin d'assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

o Vérifie régulierement |'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne modifie pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
» Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des outils appropriés lors de I'installation pour éviter d'endommager le produit.
Ne dépasse pas le couple de serrage recommandé lors de l'installation des boulons T25 Torx.
Assuretoi que le support est solidement fixé avant d'utiliser le viseur.

Evite d'exposer le produit a des conditions extrémes (chaleur, humidité, produits chimiques) qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tous les composants sont présents dans I'emballage.
o Lis les instructions d'installation fournies avec le viseur que tu souhaites utiliser.

2. Installation :

o Positionne le support sur la surface de montage Picatinny 1913.
o Utilise les boulons T25 Torx pour fixer le support en respectant le couple de serrage recommandé.
o Assuretoi que le support est bien en place et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Installe le viseur de secours décalé (Kingslayer, Liberty ou Justice) sur I'empreinte RMR intégrée.
o Vérifie que le viseur est correctement fixé avant de I'utiliser.

Instructions de Dépot
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

» Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des matériaux en
aluminium et autres composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant sur leur site web.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu contribueras a utiliser le support de viseur Hostile Engagement 45™ de
maniere slre et efficace. Si tu rencontres des problemes ou des préoccupations, n'hésite pas a contacter le
fabricant pour obtenir de I'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HOSTILE
ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT di SWAMPFOX
OPTICS. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). E importante seguire queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Verifica che il montaggio sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la regolazione.

Assicurati che tutti i bulloni siano serrati secondo le specifiche per evitare che il montaggio si allenti
durante I'uso.

¢ Non sovraccaricare il montaggio con accessori non compatibili 0 non raccomandati.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi i bulloni T25 Torx a profilo basso.
o Pulisci I'area di montaggio sulla tua piattaforma Picatinny 1913.

2. Installazione

o Posiziona il montaggio sull'area di montaggio desiderata.
o Utilizza i bulloni T25 Torx per fissare il montaggio, assicurandoti che siano serrati correttamente.
o Controlla I'allineamento del montaggio e apporta eventuali regolazioni necessarie.

3. Uso

o Verifica che il montaggio sia saldamente fissato prima di utilizzare il mirino.
o Se utilizzi un mirino di backup offset, assicurati che sia installato correttamente e che i bulloni
siano serrati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei prodotti in alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalazioni di prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il
rappresentante del servizio clienti di SWAMPFOX OPTICS. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di
acquisto a portata di mano per facilitare la tua richiesta.

Seguire queste istruzioni garantira un uso sicuro e responsabile del montaggio HOSTILE ENGAGEMENT 45™
OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualita.



Bruksanvisning for HOSTILE ENGAGEMENT 45™
OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT fra SWAMPFOX OPTICS.
Denne monteringslgsningen er designet for a gi optimal ytelse og sikkerhet nar du bruker RMRsikter. Vennligst
les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt sikte og monteringssystem fgr installasjon.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller ndr du installerer eller justerer sikteoppsettet.

 Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng.

e Sgrg for at alle skruer er strammet til riktig spesifikasjon for & unnga lgse deler under bruk.
* Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til ulykker eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktay, inkludert T25 Torxverktay.
o Rengjer monteringsflaten pa 1913 Picatinnyskinnen for a fjerne smuss og fett.

2. Montering:

o Plasser HOSTILE ENGAGEMENT Mount pa gnsket posisjon pa Picatinnyskinnen.
o Bruk T25 Torxboltene til 3 feste monteringen. Stram boltene jevnt for 3 sikre stabilitet.
o Kontroller at monteringen er sikkert festet og ikke beveger seg.

3. Installasjon av sikte:

o Fest sikte til den integrerte RMRfotavtrykkmonteringen.

o Bruk de gjengede 632x hullene for & feste et offset backup dot sikte som Kingslayer, Liberty eller
Justice.

o Sgrg for at sikte er sikkert festet og justert for optimal sikt.

4. Bruk:

o Nar du bruker produktet, sgrg for at det er riktig justert for gyeavstand og siktlinje.
o Unnga a pafere ungdig kraft eller trykk pa sikteoppsettet under bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall av produktet skal fglge lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig, spesielt aluminium og plastkomponenter.



¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX
SIGHT MOUNT, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler.

Takk for at du valgte HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT. Vi gnsker deg trygg og
effektiv bruk av produktet.



HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX
SIGHT MOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT tuotteen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama
ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttda.

Kayta vain suositeltuja asennustydkaluja, kuten T25 Torx avointa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen ampumista tai muuta kayttoa.
Kayta aina suojavarusteita, mukaan lukien suojalasit, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Tarkista, ettd asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

2. Asennus

o Kiinnitd HOSTILE ENGAGEMENT Mount 1913 Picatinny kiinnityspintaan.
o Varmista, ettd eturenkaan keskikohta on 2 tuumaa kiinnityspinnan reunasta.
o Kaytad T25 Torx pultteja tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

3. Offsetvarasivun asentaminen

o Asenna RMRjalan kiinnitys 45° kulmissa.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ja oikein asennettu.

4, Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimivia.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
 Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa

EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesaantelyn (GPSR) mukaisesti. Huolellinen noudattaminen auttaa
varmistamaan turvallisen kayton ja vahentdmaan mahdollisia riskeja.



Sakerhetsinstruktioner for HOSTILE ENGAGEMENT
45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT fran SWAMPFOX OPTICS. Denna
monteringsldsning ar designad for att ge en saker och effektiv anvandning av ditt kikarsikte. For att sakerstalla
din sdkerhet och maximera prestandan av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Forsakra dig om att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.
Anvand endast rekommenderade verktyg for installation och justering.

Undvik att montera produkten pa vapen eller utrustning som inte ar avsedda for detta syfte.
Var medveten om att produkten kan bli varm vid langvarig anvandning.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och justering av monteringen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av installation

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Rengdr monteringsytan pa ditt vapen noggrant innan installation.

2. Montering av siktesfastet

o Placera Hostile Engagement Mount pa 1913 Picatinny monteringsytan.

o Anvand T25 Torxbultarna for att fasta monteringen. Se till att bultarna ar ordentligt atdragna for
att sakerstalla stabilitet.

o Installera RMRsikten i den gangade 632x monteringen i 45° vinkel.

3. Justering av sikte

o Justera sikte och montering enligt dina preferenser for optimal sikte.
o Kontrollera att allt ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

4. Sakerhetskontroll

o GOr en slutlig kontroll av alla fasten och sakerstall att allt ar i ordning innan du anvander
produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre &r i bruk, vanligen atervinn den pa ett ansvarsfullt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att du har produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT.



Navod k bezpecnému pouzivani montaze HOSTILE
ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni montaze HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET REFLEX SIGHT MOUNT od
spole¢nosti SWAMPFOX OPTICS. Tento dokument obsahuje dlleZité informace o bezpe¢ném pouzivani a instalaci
produktu, aby se zajistila vase bezpeclnost a bezpelnost ostatnich. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si prectéte vsechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, Ze montdaz je spravné nainstalovana a zabezpecena.
Pouzivejte pouze kompatibilni optiku a prislusenstvi.

Pravidelné kontrolujte montaz na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé nejasnosti nebo dotazl se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci montaze dbejte na to, aby vSechny Srouby byly pevné utazeny, ale ne pretahovany.
Pouzivejte pouze doporucené néastroje pro instalaci, jako jsou T25 Torx Sroubovaky.

Dbejte na to, aby montédz nebyla vystavena extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

¢ Pri pouziti produktu v terénu dodrzujte zasady bezpecnosti a ochrany zdravi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava montaze:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné ¢asti a nastroje.
o Ujistéte se, Ze montdz je Cistad a bez nelistot.

2. Instalace montaze:

o Umistéte montdz na pozadované misto na montazni ploSe 1913 Picatinny.
o Pomoci T25 Torx Sroubl zajistéte montaz na misté.
o Ujistéte se, Ze montdz je spradvné orientovana a pevné uchycena.

3. Pouziti montaze:

o Pfipojte optiku k montazi a ujistéte se, Ze je spravné nastavena.
o Pred pouzitim produktu provedte kontrolu funkénosti.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte montaz a optiku na zndmky poskozeni.
o Cistéte montaz a optiku podle pokyn( vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je montaz poskozena nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika na ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Timto dokumentem se snazime zajistit, aby vase zkusenost s montazi HOSTILE ENGAGEMENT 45™ OFFSET
REFLEX SIGHT MOUNT byla bezpe¢na a prijemna. Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam mnoho Uspéchd
pri pouzivani naseho produktu.
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